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Yuci10B0oH KOA BO (PPa3e0IOru4ecKoil KAapTHHE MUPA PA3JIMYHbIX
JIMHTBOKYJIBTYP: ONIBIT CONOCTABUTEbHOI'0 aHAJIM3A

B cratbe paccMOTpeHBI 4YHCIOBBIE 3HAa4YeHHs BO (Pa3eoIOTMYECKON KapTHHE MHUpa Pa3IHYHbIX
JIMHTBOKYJIbTYp. Ha OCHOBE COIOCTaBUTENBHOTO aHAIN3a CHMBOJIMYECKUX 3HAUEHUN YCTONYMBBIX COUETaHUH
Ka3aXCKOT0, PycCKOT0, HEMEIIKOT0, HCITAHCKOTO M aHIJIMMCKOTO sI3bIKOB MPOBEIEHO OMHCAHUE UX KYIbTYpPHO
o0ycnoBieHHOH ceMaHTHKU. Oco0oe BHUMaHHE OOpalleHO HA CHMBOJIMKY HMPOTOTHIIMYECKHX YHCEN CeMb,
COpoK, 0essinb, KOTOPBIE BXOAAT B COCTAB MHOTHX ()Pa3eoIOTM3MOB U SKCIUIHIUPYIOT KyJIbTYpPHBIE CMBICIIE,
BOCXO/ISIIIIME K KIIIOYEBBIM LEHHOCTSIM HapoIHOH (miocoduu. ABTOPHI HNPUXOAAT K BBIBOAY O TOM, UTO
COINOCTaBHUTEIBHOE M3ydeHHe 4Hhcia JaeT MHQOPMAIHI0 O KyIbTYpHO OOYCIIOBIEHHBIX KBAaHTHTAaTUBHBIX
KPHUTEPHSAX, TII03BOJISIET OIPEIEINTh  CXOACTBA W pA3IUUUs YHCIOBBIX 3HAYEHWH B  pa3INIHBIX

?J/IHFBOKyHLT ax. o
Jiroyesole Ciloséa. YHWUCJIOBOM KO, q)pa:seonornqecxaﬂ KapTuHa MHUpa, CHUMBOJIMKA, COIIOCTAaBUTECIBHOC

n3y4eHHe, TMHTBOKYIbTYpa.

Bseoenue

Oco3HaHHE U OCMBICIICHHE YCJIOBEKOM MEpa MPOUCXOIAT Yepe3 TPAHCIAIUIO KYJIBTYPHO 3HAYMMBIX
CMBICIIOB B €CTECTBEHHBIN SI3BIK, YTO MPOUCXOAUT MOCPEACTBOM (PPa3eosOru3MOB — SA3BIKOBBIX 3HAKOB,
CHOCOOHBIX XpaHHUTh W MEPElaBaTh OSTH KYJIbTYPHBIE CMBICITBL. B3anMomeHcTBHE € MHPOM YEJOBEK
OCMBICIIICT Yepe3 CBOM OTHOIICHHS C OTBJICUCHHBIMU TIOHSATUSMH, TOJYYAIONUMH CHUMBOJIHYCCKYIO
3Ha9UMOCTh [ 1]. K TOmZ00HBIM OTBICYECHHBIM TOHATHSAM, OOJANAIONIAM CHMBOJHUYECKON 3HAYUMOCTBIO,
OTHOCUTCS (PEHOMEH «YHCIIO», YTO HAXOAUT Hauboliee SPKOE OTpaKeHHE BO (Ppa3eoornvyeckoil KapTuHe
si3pIka. UWCIIOBO# KO/, KaK YHUKAIbHBIA KOTHUTHBHBIA MapKep, ONMpeNeiseT BCE MHOTOOOpa3ue Pelsiuil
KaK Ha YPOBHE B3aMMOJICHCTBUS YCIIOBEKA W OKPYXKAIOIICTO MUpPA, TaK M HA YPOBHE S3bIKA, MOCKOJIBKY
MIpeICTaBiIsieT OO0 6a30BYI0 CEMAHTUKO-TPAMMATHYECKYIO KATETOPHIO «KOJIMIECTBOY.

CoBpeMeHHasT HaykKa pacCMaTpUBAeT pa3jIMYHBIC TEOPUU BO3HUKHOBEHUS 4YHCIA KaK IOHSITHS
MaTEeMaTHYECKOr0 VS. GUIOCO(CKOro: mparMaTndeckas — CJIEICTBUE KOMMYHHKATHBHONH HEOOXOIUMOCTH;
KOHIIENTyalbHas1, WA BepOalbHasi; pUTyalibHas — CHOCOOHOCTH 4YelIOBeKa BOCCO3/aTh uncio. Hampumep,
CyeBepHsl, CBA3aHHBIE C YHCIAMH, OCHOBAHBI HA TPAJAULIMOHHON CHMBOJIMKE YHCET.

B NHMHTBOKYJIBTYPOIOTHYECKOM PaKypce «YHCIO» PacCMaTpPHBACTCS KaK KYJIBTYPHBIH KOHIIECTIT,
B KOTOPOM, Hapsiy ¢ COOCTBEHHO IMHU(POBBIM 3HAUYECHHEM, COIEPKHUTCS HUCTOPUKO-KYIBTYpPHAsI CEMAaHTHKA,
BOCXOJAMIasl K apxamdeckoi moaenu mupa. [lo muenuio H.Jl. ApyTIOHOBOH, «4HCIIO SBISET COOOM, BO3-
MOKHO, Han0OJIee OTBICUECHHBIN OT MaTePUAILHOW U COOBITHIHON pealbHOCTH KOHIICIIT, M B TO YK€ BPeMs B
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KU3HU U B CO3HAHUM YEJIOBEKA YHCJIO TECHO CBSI3aHO U MOCTOSHHO B3aUMOJICHCTBYET C MPEAMETHBIM MH-
pom» [2; 6]. 3HAUHT, YTOOBI BBIPA3UTh CIOKHYIO a0CTPAKTHYIO MJICIO, S3bIK MCIIOJIb3YET 00pa3HbIe CPEACTBa
W COOTHOCHT e¢ ¢ 0oJiee KOHKPETHBIMU MOHATHAMU. [103TOMY s13bIKOBOE 0003HAYCHUE YHCEN, KaK U JAPYTHX
a0CTPaKTHBIX ¥ OTBJICUCHHBIX SIBJICHUH, BCETIa META()OPUIHO U BCICIACTBHUE 3TOTO B SI3bIKAX OOJBIIOE KOJTH-
YEeCTBO YCTOMYUBBIX COYETAHUH C KOJTMYECTBEHHBIMH 3HAUYCHUSIMI.

Dpazeonorn3mMel ¢ KOMIOHEHTOM-UYHCITUTEIHHBIM TIPECTABIEHBI BO BCEX SI3BIKAX MHpPA, YTO 00YCIIOB-
JICHO KaK CYIIECTBYIOIIEH CUMBOJIMKOW YHCEN, TaK M CBOCOOpa3reM HAIlMOHAITEHOTO MUPOBO33PEHUS U UC-
TOPUKO-KYJIBTYPHBIMHU TPEANOChIIKaMu. CUeT, omeparus HaJ YHCIaMH, UCUYUCICHUS SBJSIOTCS OJHOHN U3
JIPEBHEUIINX MaTEeMaTHYECKUX OIEpalHid, TO3TOMY 3HA4YEHHUsI OOJBIIMHCTBA (PPa3eoNOTH3MOB OTCHUIAIOT K
3TOMY ACUCTBHUIO.

Uucno, Kak KBAaHTUTATUBHBINA 3HAK, MOXKET COXPaHATh BO (Ppa3eosiorn3Max CBOe KOHKPETHOE YHCIIO-
BOE 3HAYEHHE, a TaK)Ke, BCTyIas C CHHTarMaTHYeCKUe CBS3W, IPUOOPETAeT LENblil psJ BTOPUUHBIX 3HAUe-
Hui. Tak, B Ka3aXCKOM SI3BIKE UMEETCS PAJI KyJIbTYpHO 3HAYUMBIX YHCEN, UMEIOLINX CaKpallbHOE, HCTOPUKO-
KYJIBTYPHOE, IEHHOCTHOE U CHMBOJIMYECKOE 3HAUCHHUE.

Mamepuan uccredosanus

Marepuanom ucciaeOBaHUs MOCITYXIIH (Ppa3eooru3Mbl C YUCIOBBIMEA 3HAYCHUSIMHE, H3BJICUCHHBIC
13 (hpa3eoqOTUIECKUX CIIOBApel COMOCTABIAEMBIX (T.€. Ka3aXCKOTr0, PYCCKOTr0, aHTIUHCKOT0, HEMEIIKOTO U
WCMAHCKOT0) s3bIKOB. CIUIONIHON BEIOOPKE TMOABEPTaUCh YCTOMUYUBBHIC COYETAHUS C KOMIIOHECHTAMH-
YHUCIIUTENBHBIMU, KOTOPBIE MPEICTABISIOT COO0H CEMUOTHUECKUE CITUHHUIIBI, BBIPAKAIOIINE HAMOHAIBHBIC
0COOEHHOCTH KATETOPHH MEPBI U HCUHUCIICHUSL.

B cTarbe npeanpuHsTa MONbITKa COMOCTABUTEILHOTO OMUCAHNS YHCIHUTENBHBIX C KYJIbTYPHO 00YCIIOB-
JIEHHOW W CHMBOJIMYECKOW CEMaHTHKOH, K KOTOPBIM OTHOCSTCS 0ip (€AMHUIA), Jcemi (CEMb), KbIpblK
(CopoK), TpaHCIUPYIONIKE B CBOCH CEMAaHTHKE IIEHHOCTHBIC YCTAHOBKH KYILTYPHI TIOPCKUX, CIABSHCKHX
Y 3aMaJIHOEBPOICHCKUX HAapomoB. VIMEHHO B JaHHBIX ICMIIOPATBHBIX» (PpPa3eosioru3Max OTPaXKEHO
STHUYECKOE CBOCO0Opa3ne KOJTUISCTBEHHOW CUMBOIU3AIUH:

Ocnosnast yacmp

CHUMBONIHYECKOE 3HAYCHHUE YMCIIA COPOK B XPUCTHAHCKOM, MYICHCKOW M MYCYJIBMaHCKON TpaIuIusaxX
CIIY>)KHJIO JUTSL OTIPECIICHUST BXKHBIX TEPUOOB BPEMEHH: IEPUOIOB JTYXOBHOH MOATOTOBKH W OYHINECHUS
(HampuMep, COpPOKaJTHEBHBIM TIOCT), MCIBITAHUS (MO PETUTHO3HBIM TIOBEPhSM, Yepe3 COpOK JHel aymia
YMEpIIETo TTOKUAACT 3eMHON MUp). BeceMupHbIid motomn, o bubmmu, miwics copok aHeit n Houe. Cakpaib-
HO€ YHUCIIO COPOK HAILIO MIMPOKOE OTPaKEHHWE BO (Pa3eosioTMU Pa3IUYHBIX JIMHTBOKYJIBTYD.
Tak, BcTpevaronuecs: B IapeMusx 1 WAHOMAX Ka3axCKOTo s3bIKa, a TaKkKe B (ONBKIOPHBIX TEKCTaX JeKceMa
KbIpblK (COpOK) O3HAYAET HE TOUHOE KOJNUYECTBO, HE MOPSIKOBOE YUCIIO, & CEMaHTHKY CJIOB «MHOTOY», «J1a-
TeKoy, «1oaro». Cp..: XauHbly KblpulK Ya3ipi, XAHHLIY KbIPbIK Kbl3bl, KbIpblK O0ambvlpul, KbipblK Yibl, KblPbIK
Kapaxuivl, KblpblK KYH, KBIPbIK WYH, KblPblK JHCbLIObIK (KYHOIK) dicon M T.aL. [3; 163]. B coBpeMeHHOM Ka3ax-
CKOM S$I3bIKE€ aKTUBHO (PYHKIIMOHHPYIOT YCTOMYMBBIC BBIPAKEHHS M IOTOBOPKU C KOMIIOHEHTOM KbIPbIK, YTO
CHMBOJIM3UPYET HAIMOHATBHOE MUPOBOCIIPHSITHE M AYXOBHBIE IEHHOCTH Kazaxckoro Hapona. Cp.: 1. JKaxcwi
amauvly apyasvl Kbipulk JHcvll cyupetidi. Kulpblk Jcbll KbipeblH 6oaca 0a, axcanvl ok eamenioi. Kvizza
KbIpbiK Jicieimy conecedi, 0ipi aradvl. CM. Takke (hpazeocoueTaHus: Kbipblk dicamay (BeCh B 3amaTax — O
BeTxOh-onek/ae). 2: O0 00MKEHHOM YEJI0BEKE: KbIpblK nbiutak 0010bl (IOCKaHIAINIH, TOKOH(IMKTOBAIIH);
Kulpblkmbly KaaybiHan (0000 0JTapESHHBIN, OTIUYAIOIIUICS OT BCEX); KbIPblK KYObLIObL (CTO pa3 MePeMEHIUII-
Cs1, M3MCHHUJICS) U JIp.

Kak BeIpazurtens ceMaHTHKH HEOIPEEIICHHOTO OOJBIIOTO KOJIMUYECTBA, Ka3aXCKOE CIIOBO KbIPblK COOT-
HOCHTCS € PYCCKHM CIIOBOM Cmo (CM. CMoO pa3 NO8MmMopsims), OYCHb JIUTEILHOTO BPEMEHH — C PYCCKUM
CIIOBOM mpudyams jiem u mpu 200a (B GOJBKIOPHBIX TEKCTaX), cmo (CMo Jem He 6Cmpeyamscs) — B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE, B 3HAUECHHH HEOIPECIICHHOTO OOJBINET0 PACCTOSIHUS — C PYCCKUM MbICAYY
(moviyy 6epcm). OMHAKO JEKCEMa KblpblK 00NANAET YETKO BBHIPAKCHHBIM CAKpAILHBIM 3HAYCHHEM, DKCILIU-
LIMPOBaHHBIM B psijic Ha3BaHWUU OOPSAAOB: KulpKbiHaH wwizapy (00psin mo ciydaro ucnonHenus 40 gHei pe-
0enKy); 40 meT — mepeNoMHBIN TIEpHO B )KU3HH YelIoBeKa; 0cob0 otMedaroT 40 gHEH co THSI CMEPTH Yeio-
BeKa — KbuIpKbid Oepy U Jp. OJHAKO CIeTyeT OTMETUTh, YTO HU 3THOTpadbl, HU KYJIBTYpOJIOTH HE CMOIIIN
TOYHO ONPEJIEIIUTh, YeM 00YCIOBICHA 3Ta cakpadbHOCTh. Tak, M. TomanoB otmeuaet: «HescHa aTUMoOIIOTHS
YUCIUTEIIEHOTO KbIPblK, OTHAKO W3BECTHO, YTO y TIOPKCKUX HAPOJOB, B TOM YHUCIIC M y Ka3aXCKOTO HApOAa,
CJIOBO KbIpblK CBSI3aHO C PEIIMTHO3HBIMH, TOTEMUCTHICCKUMU TIPEICTaBICHUIMI) [4; 45].

28 BecTHuk KaparaHgmHckoro yHusepcurteTa



Yucnosow Koa BO hpas3eonornyeckon KapTuHe. ..

K. N'abutxaHynbsl CEMaHTHKY KbipblK, KaK CaMOl OOJBIIION MEphl JUIMHBI, YHCEN, MPOCTPAHCTBA U Bpe-
MEHH, CBS3BIBACT C mopm Kak 0003HAUCHHEM BCEX YacTel CBeTa, a MOCKOJIbKY JPEBHHUE TIOPKU CUHTAIN
yrciao /0 caMbIM OOJBIIMM KOJMYECTBOM, HMCXOJS M3 YHCIA MANBIEB, 3TO YHCIO, TTOMHOXXEHHOE Ha
4 CTOpPOHBI CBETA, 1aBAJIO CAKPAILHOE YUCTO Kbipbik [3; 145, 146].

B wucropun M KynbType TIOPKCKHAX HAapOJOB BaXKHYIO POJb UTPaeT YHCIO «CEMb», YTO CBS3aHO
¢ mudoorrel ¥ aCTpOHOMHUEH U JIPYTHMHU HAIMOHATLHBIMU BEPOBAHUSMU. B TIOPKCKUX S3bIKaX YUCIIO CeMb
oOnamaeT 0coOOH  CHUMBOJMKOW, CBS3aHO C  CaKpaJbHBIMH,  PEIUTHO3HO-MHU(POJIOTUICCKIMH,
ACTPOHOMUYECKUMHU, CEMEHHO-POICTBEHHBIMU MOHATHSIMH. Cp.: YCTOWUYHMBBIC COUSTAHHS Ka3aXCKOTO S3bIKA!
ogicemi amaoan 6Oepi (OT CeMHU KOJEH), ocemi mo3ax (CeMb KPYTOB ana), oicemi oJicypmiya Oeneini
(BceM M3BECTHBIN), drcemi Kapanzvl myH (KpOMEIIHAs HOYb) U 1p. Hambonee cHMMBOTHYECKAM B Ka3axCKOH
JIUHTBOKYJIBTYPE SIBJISICTCS TIOHATHE Jicemi ama, YTO BOCXOAMT €Ille KO BPEMEHU NpaBiieHus Tayke XaHa —
OCHOBOITOJIOKHIKA 0OBITHOTO TIpaBa kKa3axoB u co3zmareiss CBoma 3akoHOB «OKeTi skaprel». Kemikasvina —
CeMb COKPOBHII]: CMEJbII KHUTUT, KPAaCHUBas JKeHa, 3HAHHS, OBICTPOHOTHI CKaKyH, JIOBUYAs IITHIIA, XOpPOIIee
PYXKbe, OXOTHUYBS co0aKa u JIp.

Taxk, B I36IKOBOM CO3HAHUU Ka3aXOB CIIOBO Jicemi UCTIONIB3YETCs MPU 0003HAYCHUN CIEAYIONINX MTOHS-
THH:

1. CeMb IPOBOTHUKOB YEIIOBEKA B €T0 JKU3HU: YM (PYKOBOJUT), CTPEMIICHHE (ABUXKET), MBICIH (COMYT-
CTBYET), peMecJo (Ipyr), TepreHue (MoAepkKa), XapakTep (3amura), Hapos (oueHka) (Cakkynak On).

2. Cemp map BIIOOJIEHHBIX, O KOTOPBIX 3HaeT Bech mup: Jleina-MemxkayH, Papxan-lupun, Taxup-
3yxpa, Apay-Kambap, Yamuk-I"appa, Yaku-Kynsmrax, XKycyn-3auxa.

3. Cemb 3akoHOB A3 Tayke:

1. ByHTOBIIMKHM M TIOJICTPEKATENN IPUTOBAPUBAIOTCS K CMEPTHOW Ka3HHU.

2. TpenaBmue WHTEPECH U MPOJABIINE JOCTOSHIE TIOPKCKOT'O HAPO/Ia MPUTOBAPUBAIOTCS K CMEPTHOM
Ka3HHU.

3. BHyTpu rocymapcTBa 4enoBeK, O€3BHHHO MOTyOWBIIHI KOTO-THOO0, MPUTOBAPUBAETCS K CMEPTHOM
Ka3HH.

4. 3a amMopallbHOE TIOBEJICHUEC M Pa3pylICHUE YYKOH CEMbH YEIIOBEK NMPUTOBAPHUBACTCS K CMEPTHOM
Ka3HHU.

5. 3a kpaxy 00eBOT0 KOHS, €CJIM JIaXKe OH B ITyTaX, YeJOBEK PUTOBAPHBAETCS K CMEPTHOMN Ka3HH.

6. Ilpu HaHeceHUM yBeuMid B CCOpax U JpaKax BhIIUIAYMBACTCS CIEAYIONIAs TUIaTa: a) BHIOMBIIHIA I1a3
OTZIaeT CBOIO JIOYb 3aMY3K 3a MOCTPAAABIIETO, TP OTCYTCTBHH JIOYEPH BBHIIJIAYMBAET CTOMMOCTH KajbIMa 3a
JIEBYIIKY; 0) 32 yBeUbe KOHEUHOCTEH YeJIOBEKA OT/IACT KOHSI.

7. 3a yKpaJleHHBIX JIOIaJel WK JIPYToe [IEHHOE HMYIIECTBO MTpad BHITLIAYUBACTCS B IECATHKPATHOM
pasmepe.

®pazeosoru3mMpl ¢ KOMIIOHCHTOM «CEMbY BCTPEUAIOTCS B (DOJIBKIIOPHBIX MPOU3BEICHUSIX EBPOMEHCKUX
Y CJIaBSTHCKHUX HAPOJOB (CeMb cHOMOB, ceMb bocamuipeli, ceMb 2HAM, ceMb yydec ceemad, 8Uoemsv ce0bMoll
con). Bo (dpaszeonornieckoMm 1 mApEMHUOIOTHIECKOM (DOHJIE PYCCKOTO SI3BIKA: KHUEA 30 CeMbl0 NeYamsimu,
cemu nsoetl 80 10y, cemb Oed — 00uH omeem, cemb 0ell 8 OOHU PYKU He Oepym, cemMb pa3 Oommepsb — OOUH
paz ompedicv; y cemu Hanek oums 6e3 enasy. Ilo mueHnto B.A. MacnoBoii, «B pycCKo# KyJIbType cemb —
CHUMBOJI YE€T0-TO YPE3MEPHOTO: 30 CeMbIO 3aMKaMu (newamsimu) — OYCHb CHIIBHO CKPBITO, B TIyOOKO# Taii-
HE; cemu nadetl 80,10y — O4eHb YMHBIN; 3a cemb epcm Kucens xiebams — O4eHb AaJeK0; ceMb NOMO8 Co-
w0 — 04eHb yCTall; cemMb 6epcm 00 Hebec U gce 1ecoM — OYEHb MHOTO U OECCMBICTICHHO; ceMb NAMHUY HA
Heodele — HaCTO-MEHSATh CBOE PEILICHUE; Oblmb HA ceObMOM Hehe — ObITh OUeHb CuacTIUBBIMY [5; 100].

CeMb — CBSIICHHOE YHCIIO, CUMBOJI 00KECTBEHHOCTH; MMEHHO CEMEpKa XapaKTepU3yeT COTHEUHBIX
0oroB u o0yt uneto Beenennoi. JlpeBHue rpekd Mpru3HaBaIl 3a THM YUCIIOM BBICOYANIIIEEe COBEPIICHCT-
Bo. CeMEpKy CYHMTAJIM JCBCTBEHHBIM YWCIIOM Ha TOM OCHOBAHUH, YTO TOJBKO cemb (Cpeiy 4ucen MepBod
JIECSITKH) HE SIBIISICTCS. HU YacThlo, HU MPOU3BEJCHUEM JFOOOTO M3 HUX. DTO YUCIO CUMTAIOCH aTpUOyTOM
JeBCTBEHHOH A(UHBI.

Uwnciao «ceMby 3HaYMMO U ISl €BPOTICHCKUX HAPOJIOB (cemb cHOMOS, cemb bocambipell, cemb SeHAM
B eBporelickoM (ONBKIOpe) W JJIsl CIaBsSH, YTO HAIDIO OTPa)KCHHWE BO (pa3eosiorM3Max W Ha3BaHUSIX:
Ha cedbMmom HeDe (BBIPAKEHHE CYACTBs, BOCTOPra), cemepo no J1aékam (B 3HAUEHUH «MHOTO JeTen»),
3a cemepuvix (MHOTO), 3a cembto mMopsimu (IaneKo), Ha cemu eempax (0 HAXOIANIEMCS Ha TIEPECEUCHUU JI0-
por), Ha cemu xoamax (Ha OYEHb XOJIMHUCTON MECTHOCTH), cemu nsoet 60 10y (0UeHb YMHBIN), 8udemv cedb-
MOt coH (IONTO CHaTh); pabomams 00 ce0bMO20 NOMA, CeMb CMEPMHBIX 2PEX08, CeMb Yy0ec c8emd, cemepo
00HO20 He JHCOym, )y ceMu HAHeK Ooums 0e3 2aazy;, cemb 6ed — 00uH omeen, cemb eepcm 00 Hebec 0a 6ce
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J1ecoM; OOUH C COWKOU — CeMepo ¢ JONCKOU, ceMb paz ommepb — 00uH pa3 ompedico. B reorpaduyeckux
HazBaHuAx — Cemmrykn, Cemunanatuack, CeMupedne; B Ha3BaHUAX GUIEMOB — «CeMepo cMembIxy, «Be-
JUKOJIeHas ceMepkay, «CenbpMoe He00» — MBI TaK)Ke BCTpeuaeMcs ¢ 3TUM JuciioM. Yncno cems, Oymayun
BBIpaXCHHEM HJieH BceneHHOo, 3aKpeniioch B TAKUX CBOMX BapHAHTaX, KaK ceMb HOM, CeMb YBEnO8 CHeK-
mpa, cemwb 36e30 boavuioii Medseduysl, cemv semaeti Muposozo /lepesa, cemb koopounam Bcenennoil, cemb
naaunem, ceomuya (CIaBIHCKOE Ha3BaHUE HENENH), Macuueckoe yucio Muirepa (00beM OIEpaTHBHOMN MaMsi-
TU Y€JIOBEKA).

B Hemenkol JIMHTBOKYIBTYPE CEMAaHTHYECKOE COJEp)KaHUue (Ppa3eoNorHYecKuX eauHull der, die
Neunmalkluge conpukacaeTcst O 3HaUEHHUEM YHCIIOBOTO (pazeosiorusma siebengescheit sein (OyKB.: Ovimb
ceMb pa3z J0GKUM, YMeNblM), ITUMOJIOTUS KOTOPOTO BOCXOTUT K TOHATHIO CEMb CBOOOIHBIX 'HCKYCCTB
(Septem Artes liberales) — OBITH XOpOIIO OOpPa30BaHHBIM B PA3IUYHBIX cdepax 3HAHHM, T.e. B 00IacTH
IrpaMMAaTUKH, PHUTOPUKH, JIOTHKH, JHAJCKTUKH, apU(PMETUKH, TEOMETPHH, MY3bIKH W aCTPOHOMUHU.
B coBpeMEeHHOM HEMEIKOM SI3BIKE 3TO YCTOWYHMBOE BBIPAKECHUE YMOTPEOJIsETCS B MPOHHYHOM 3HAUCHUH
‘BCE3HAKa, XBaCTyH . B HEMELKOM SI3bIKE (Ppa3e0IOTU3MBI, KPBUIAThIC BHIPAXKCHUS U IUTATHI C YUCIOBBIM
KOMITIOHEHTOM «CE€Mb» BechMa d4acToTHBL. Cp.: sieben auf einem Streich (ceMephIX OTHUM YAapOM);
Siebenmeilenstiefel (cemumunbHbIE canorn); Siebensachen («ceMb Belei», T.e MOKUTKH, ckapo); Die bose
Sieben («cepauras cemepkay: Qpypus, merepa). [lo MHEHUIO HcciemOBaTeNeH, «K HANOOICE YaCTOTHBIM YHC-
JIaM B CTPYKType HEMEIKHX (Dpa3eoOTU3MOB, OTIUYAIONIUMCS HAIMOHAIBHO-KYIBTYPHOH CIeIuUKO,
OTHOCSITCSI mpu, cemb, 0edimp, dgeHaoyams. IIpu dTOM YaCTOTHBIN MOKA3aTellb JIEKCEM SIBIISICTCS. OJTHAM H3
3HAYMMBIX JIJISl TIOHMMaHWs KyJbTyp. MHOIHMe 4mcia B cocTaBe (pa3eoNOrMuecKUX EIUHUIL BBIOIHSIIOT
poOIb ycuIuTeNel (TOTaTN3aTOPOB) KAaKOT0-THOO MPU3HAKA VS, JCHUETBUS U T.II. B TO e BpeMsi OHU aKTUBHO
HCIIOJIB3YIOTCS B KAUeCTBE SMOTHBHBIX KBAIM(UKATOPOBY [6; 349].

B mcnaHcKoM sI3bIKE 4aCTOTHBI (hPa3e0JIOTU3MBI, YTPATHUBILNE CEMaHTHKY KOJIMYECTBA M BBIPAIKAIOIIUC
pa3iIuYHbIC BUBI OIICHOYHBIX M ACCOLMATUBHBIX 3HaueHH. OCOOEHHO BBIPA3UTEILHBIMU SBISIOTCS YCTOM-
YUBBIC BBIPAXKEHUS, OCHOBAHHBIC Ha 3PUTEIBHBIX M 3BYKOBBIX accOUMAIMsX. Tak, pacIiolioKEHUE CTPEIOK
yacoB Ha nudepOaaTe cpaBHUBACTCS C MOXOAKOM M MoBafkamMu uenoseka. Cp.: andar a las dos menos dies /
a las tres menos curto (OyKB. XOOUThH Kak 0e3 JAecATH fBa / Kak 0€3 YETBEPTH TPU) XapaKTEPU3YET YeIOBeKa,
CTPaJArONIero IIOCKOCTONNEM, KOTOPBIH XOUT, CTaBsi HOTHIIOJ] YIJIOM, C BRIBEPHYTHIMUA HOCKaMH, IO aHa-
JIOTHH C pPa3BOPOTOM CTpeJioK yacoB. B CroBape (ppa3eooru3MOB UCIIAHCKOTO SI3bIKA MPUBOIUTCS CIETYIO-
MUHA KOHTEKCT, WLTIOCTPUPYIOMINH yrioTpebienue janHoro ¢hpazeonorusma: Es un tipo alto, descompuesto,
anda a las dos menos diez, pero es un grandisimo futbolista [7; 62]. B nepeBoae Ha PyCCKHUH A3bIK O3HAYACT:
OH BBICOKHWY TTapEeHb, HECKIIATHBIN, X00UH! 6b16€PH)YE8 CHYNHU, HO TTOTPICAOIIHHA (yTOOIHCT).

®pazeonorusm fener la cabeza a las once (OyKB.: UMETh T'OJIOBY KaK OIMHHAIIATH YacOB, MEPEH.
«OBITH HE B cebe, cOTH ¢ yMay). 3nech mudpa oouHHaoyams BOCIPUHAMAETCSI KaK HEKOTOPOE OTKIOHEHHUE
OT TMOJTHO3HAYHOU ITUQPPEI 08eHaA0YaNib, QIULICTBOPSIONICH TyIIEBHOEC paBHOBECHE. Y CTOHYHBOE BEIPAKCHUE
no ver tres en un burro (OykB.: HC BUJIETh TPEX HA OCIIE, YTO B MEPEHOCHOM CMBICIIE 03HAYaeT ‘IJI0XO BHU-
JIETh, OTIUYAThCS CaOBIM 3pCHHEM’) YIIOTPEOISeTCsS B CUTYAIMsIX, KOT/Ia HE yAaeTcs Y3peTh OYEBUJIHOEC.
Cp.: Voy a tener que.ir a graduarme la vista porque de in tiempo a esta parte no veo tres en un burro
[7; 534]. B mepeBoae HA PYCCKHIA SA3BIK 3BYUUT TakK: Mue HA00 nposepums 3penue, a mo 8 nocieoHee 8pems
51 NIOXO0 BUICY.

B anrno-amepukaHCKOHN SI3BIKOBOM KapTWHE MHpa CHUMBOJHYECKOE YIOTPEOJICHUE 4YHCIa CBS3aHO,
B OCHOBHOM, C YHCIUTENbHBIM nine (1eBsath). Cp.: to be on cloud nine, to be dressed up to the nines, a stitch
in time saves nine; love potion number nine. Kak npaBuiio, BeIpaK€HHE YUCIOBBIX 3HAYEHUH B HAMOMAX aHI-
JIUTUCKOTO sI3bIKa CBS3aHO C OKKA3WOHAIBHBIM CIIOBOYIOTPEOJIEHHEM. JTO CBS3aHO, B TIEPBYIO OYepeb,
C KyJBTYPHBIMU CTEPEOTHUIIAMH, COTJIACHO KOTOPHIM CEMAHTHKA YHCIUTEIBHBIX JIOJKHA BBIPAXKATh KOHKPET-
HBIC U CAMHUYHBIC B CBOEM pojie 3HadeHus. Cp.: to have one over the eight B 3HaUYCHUU ‘TIOABBINHATD, XJI€O-
HYTb JIMIITHETO ; to be at six and sevens ‘OBITH B TIOTHOM OecTiopsiaKe U Hepazoepuxe’; to happen at the elev-
enth hour ‘POUCXOAUTH OYCHB MO3JHO WM B CaMbIi mociieauuii MomeHT’; Unfortunately, the present defo-
liation, motivated by short-term economic benefit, probably will continue unless a revolution in public and
official attitudes comes to the rescue at the eleventh hour.

CB000OTHOE MCTIONB30BaHNE KOHKPETHBIX YMCIIOBBIX 3HAYCHHUU HAOIIOACTCSI B CPABHEHUSX JIBYX WIIH
0osee 00bekToB. Cp. BepaxkeHue u3 Mmynbrdunbma «Shrek»: But you only look like this at night Shrek is ug-
ly 24-7 (OykB.: «Ho ThI BBITVIAOUING TaK TOJAbKO HOUbIO. llIpek copazoo crpaiinee TeOs»). KOHKPETHOCTD,
TOYHOCTH M MParMaTHYHOCTh, XapaKTEPHbIC JUII HHU3KOKOHTEKCTHOW KYJBTYpBI, TPOSIBISIOTCS
B 0003HaYEHUHU BPEMEHHOTO OTpe3Ka 24 hous.
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CpaBHHUTENbHBIC XapAKTEPUCTHKH TUTA «00JIEe», «ropaszioy, «KHAMHOTO» He YOSIUTENbHBI JJTs parMa-
TUYHBIX aMepHKaHIeB. HH3KOKOHTEKCTHBIN XapakTep aMepUKaHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI WILTIOCTPUPYET
CTpEeMJICHHE KOHKPETHO BBIpaXKaTh CBOM MBICIIH, MCIoiab3ys uncna. Cp.: «The most reliable facts, in the
American view, are those in the form of quantities — specific numbers, percentages, rates, rankings, or
amounts. Many foreign visitors in the States re struck — if not stunned — by the quantity of numbers and
statistics they encounter in the media and in daily conversations. «McDonald’s has sold 8.7 billion hamburg-
ersy, say signs all over the country. «Nine out of ten doctors recommend this brand of mouth wash», says a
radio announcer or a magazine advertisement. (Doctors are viewed as scientists or appliers of science, and
are held in very high esteem). «This humidity is at 27 per cent», says the television weather reporte. «The
barometric pressure is at 29.32 and rising. Yesterday’s high temperature in Juneau, Alaska, was 47 degrees»»
[8; 31].

To4uHOCTh 0003HAYEHHST BPDEMEHHBIX OTPE3KOB B aHTJIO-aMEPUKAHCKO# JIMHIBOKYJIBTYPE TaKe. BbIpaxa-
€TCsl YMCIIOBBIMU 3HAYCHHSMH C TIOMOIIBIO 0COOBIX MPEUIONKHBIX KOHCTpYKImid. Cp.: Twenty minutes affter
four (mocn.: ABaALATh MATh MUHYT TOCIE YeThIpeX); The minutes to six (JOCI.: AECSATh MUHYT K HIECTH).

B  aHrnmiickoM S3bIKe  aKTHBHO  (YHKIMOHUPYET OOJBINOE KOJHUYECTBO  ()Pa3coNOTH3MOB
C KOMIIOHEHTaMH, BBIPaXAIONIMMHU 4KcIoBbie 3HaYeHus. Cp.: as clear as two and two make four — «kak
JBAX]IBI 1Ba YeThipey, A bird in the hand is worth two in the bush — «He cynd )kypaBiisl B HeOe, a ail CHHH-
Iy B pyKw»; a nine days’ wonder — «KpPaTKOBPEMCHHAs CEHCAIUs, MPEIMET HEIOJTUX TOJKOBY», at the
eleventh hour — «B TIOCIEIHIO MHHYTY, B CaMBIi IOCICTHWA MOMCEHTY; baker’s dozen — «depToBa
TEOXKWHAY; custom is a second nature — «IpUBBIYKA — BTOpas HATYpa; first think, then speak — «MONBUIIb
— HE BOPOTHIIIbY, «CIIOBO HE BOPOOEH, BBICTUT — HE MOWMACIIby M Ap.

Pesyﬂbmam bl UCCTICO0BAHUSL

ConocraBuTeNbHOE M3yUYSHHE YMCIIA JTaeT WHPOPMAIHMIO O KyJIbTYPHO OOYCIIOBIEHHBIX KBAHTUTATHB-
HBIX KPUTEPHSIX, TO3BOJSCT ONPEACITUTh CXOJCTBA M PA3IMIUs YMCIOBHIX 3HAYCHUH B Pa3IUYHBIX JIMHI'BO-
KyJIbTypax, 4TO OCOOCHHO Ba)XXHO B TPOIECCE MEKKYIBTYPHOM KOMMYHHKAIIMH W MEPEBOJYCCKUX TPAHC-
(dhopmaruii. Oncanue M aHATU3 YMCeN KaK JIMHTBOKYABTYPHBIX E€IMHHUII B Xy10’KECTBEHHBIX TIEpPEeBOIax, KO-
TOPBIC SBISIOTCS HOCUTEISIMU KYJIBTYPHOW KOHHOTAIUH, «TPAHCISATOPAMID HHOU KYJIbTYPhI, HTHOTO MEHTA-
JUTETa, UTHOTO MUPOBOCIIpUATHS, ObUTO TIpemiokero KO.A. Copokunbim [9; 172, 173]. Kak npaBuiio, dncna,
BXOJIAIIME B COCTAB YCTONYMBBIX COYETAHHU, MPEACTABIISIOT COOOW JIAKyHBI B OJHON M3 COMOCTAaBISIEMbIX
JUHTBOKYJIBTYP.

Uucna v orepanyy HaJ HUIMU MPEACTABISIIOT COO00H YHUBEPCATBHYI0 KATETOPHUIO YEIIOBEYECKOTO MBIIII-
JIEHUsT ¥ 00J1amaroT cBoeoOpasHoOM . abCTPAKTHO-KOHKPETHOW W HJIeabHO-MaTepHuaIbHOW Tpuponon. [lpu
3TOM 00pa3Hasi ceMaHTHKa (Pa3eoIOTH3MOB MOXKET OTChUIATH K PA3IMYHBIM MATEMATUICCKHM OTepallHsiM,
KOTOpBIC SBISIOTCS 00pa3HOM OCHOBOH M MOJIBEPTalOTCs Pa3IMYHBIM CEMaHTUICCKUM TTPeOOpa30BaAHMSIM.

BriToBaHMe YMCIa KaKk 3HAKAa €CTECTBEHHOTO S3bIKa BEI3BAHO KOMMYHUKATUBHBIMH ITICIISIMHU, WJIH, UHBI-
MH CIIOBaMH, YHCIIO UCTIOIB3YETCS AJISi CO3HATENBHOM Mepenadn onpeaeraeHHoi nandopmanuu. B akre sS3b1-
KOBOI KOMMYHHUKAIIMH HEKast HAeaIbHasl CYITHOCTh — MH(POpPMAIHI — IMEPEXOJUT OT OJHOTO YeIOBEKa K
JIpPYroMy HE HEMOCPEICIBCHHO, a OMOCPEIOBAHHO, C MOMOIIbI0 MATEPUATBbHBIX CYIIHOCTEH — S3BIKOBBIX
BBIPXEHHIA, MTPEICTABISIONINX COOO0N OMpeAeTIeHHBIM 00pa30M OpTaHU30BAHHBIE ITOCIIEIOBATEIHHOCTH 3BY-
KOB WM HauepTaHuid. 1o ecTh S3bIKOBBIE BHIPAXKEHUS YHCeN (PYHKIMOHHPYIOT B MPOIECCe KOMMYHUKAIIUN
KaK 3HaKH.

ITpu 3TOM B CTPYKTYpeE 3HAKa BBLACIAIOTCS O3HAYAIOIIEE — 3TO 3BYKOBOM MEPEBOJ UACH U O3HAYAEMOE
— BTO MBICTUTEIHHBIA 3KBUBAICHT O3HAYAIOMIETO. 3aMETHM, YTO CTPYKTYPHOE €IMHCTBO 3HAKa oOecredu-
BaeTCsl COBMEIICHNEM CyOCTaHIIMOHAIIBHOCTH 03HAYaeMOr'o U O3Havaromiero. [lokasarenbHa B 3TOM CMBICIIS
CUMBOJTUKA YHCEN B STHUYECKOH KYJIbTYPE TOTO WM MHOTO HAPOAA.

Takum 00pa3oM, B UHCIIax 3aMKCHPOBAHBI KYJILTYPHBIC CHMBOJIBI 3THOCA, TIPEACTABICHBI CTEPEOTHITHI
€ro HaIMOHAIBHOTO MHPOBO33PEHHUS. YHHBEpCAIbHAS YHCIOBAsl CHCTEMa, XapaKTepHas AJs BCeX KYIbTYD,
CBOCOOpa3Ha U TO-Pa3HOMY NPOSBISIET ce0sl B IMHTBOKYJIETYPHOM MPOCTPAHCTBE Pa3IUYHBIX S3BIKOB M BO
(pazeonoruuecKkoil KapTuHe MHUpa.
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K.Bb. Kaywsiammuena, XK.K. Kubinosa, A. beprman

OPTYPJii JHHIBOMIIEHHETTEPAEr dJIeMHIH (Gpa3eoorusIbIK
OeifHeciH/eri CAHABIK KO/: CAJFACThIPMAJbI TajaAay. TIKipudeci

Makanaza apTypiii JIMHIBOMSACHHETTEpACTI dleMHIH (pa3eosorusuiblK OeifHeciHeri canablK MarblHaIap
KapacTeipbutrad. Kasak, opbIC, HEMIC, MCIIaH, aFbUILIBIH TUIAEPIHACTT TYPAKThl TIPKECTEPAIH CHMBOJIMKAIIBIK
MaFrbIHaJapPBIH CAFACTBIPMAIIBI TAJIay HETi31HIe OJap/AbIH MOCHH [IAPTTAIFAH CEMAHTHKACH CUITATTAIIFaH.
YarTeiK (GUIOCOGUMHBIH KITTI KYHIBUIBIKTApBIHAH 0acTay amaThlH MOJACHHM MaFbIHAIapAbl alKbIHIAIM,
KemnTereH (Gpazeosoru3MIepAiH KypaMblHa KIPETiH oicemi, KblpblK, MO&bI3 IPOTOTHITHKAIBIK CaHAAp.IbIH
CHMBOJIMKAcChlHa €peKIlie Ha3ap ayJapblUiFaH. ABTOpiiap CaHIapAbl CalFaCThIpMaibl 3EPTTCY MOICHH
nIapTTajgfaH KBaHTHTATHUBTI KPUTEPHIlIEp Typallbl aKmapar aixyblH. KOHE 9pTYpIli JMHIBOMOICHHETTEPICT
CaHJIbIK MaFbIHAJIAP/IBIH YKCACTBIFbI MEH allbIpMAIIbUIBIKTAPBIH AHBIKTay MYMKIHJITI Typaibl TYKbIpbIMAaMa
JKacaraH.

Kinm ce30ep: caHIpIK Koj, oJeMHIH (pa3eosorusuiblK OelHecl, CHMBOJHMKA, CAIFAaCThIPMAIIbl Talaay,
JIMHIBOMOJICHHET.

Zh.B. Zhauynshiyeva, Zh.K. Kiynova, A. Bergman

Numerical code in the phraseological picture of the world
of various linguistic cultures: experience of comparative analysis

The article deals with numerical-values in the phraseological picture of the world of various linguistic cul-
tures. Based on a comparative analysis of symbolic meanings of stable combinations of Kazakh, Russian,
German, Spanish and Englishy the description of their culturally determined semantics is carried out. Special
attention is paid to the symbolism of the prototypical numbers seven, forty, nine, which are part of many
phraseological units and explicate cultural meanings that go back to the key values of folk philosophy. The
authors conclude that the comparative study of numbers provides information about culturally determined
quantitative criteria, allows us to determine the similarities and differences of numerical values in different
linguistic cultures.

Keyword: numerical code, phraseological picture of the world, symbolism, comparative study, linguoculture.
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